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Grupo de menus

Los menus estan reunidos en cinco grupos. Cada grupo de ment esta identificado con un niimero (1/5,
2/5, 3/5, 4/5 y 5/5). Para pasar de un grupo de ment a otro, utilice la tecla [NEXT GROUP].

Indicadores de medida

El EPOCH 600 muestra —en la margen vertical derecha y en la parte superior de la pantalla— un

indicador que sefala las herramientas activadas.

Indicador Descripcion Indicador Descripcion
Unidad en pulgadas CAL Calibracién activada
Unidad en milimetros cse Correccion de la superficie

curva (CSC) activa

5 3 sl

Unidad en microsegundos

Seguimiento de la puerta (eco a
eco) activado

Tecla [2"F] pulsada

n

Ampliaciéon de la imagen
activada

Puerta 1 en modo medicion del
pico

Congelamiento de la imagen
([FREEZE]) activada

Puerta 2 en modo medicion del
pico

Memoria de picos ((PEAK
MEM]) activada
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Mantenimiento del pico ([2ND
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Promedio del A-scan activado
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primer pico
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Herramientas del medidor
bloqueadas, excepto [ON/OFF]

Puerta 2 en modo medicion del
primer pico

28,
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Tarjeta microSD insertada

DAC DAC activada 39 Tarjeta microSD ausente
DGS DGS/AVG activada ol Los ajustes solo permiten una
— frecuencia de actualizacion

inferior a los 60 Hz

AlWS AWS activada

=

Cargador conectado y carga de
la bateria en curso

2Pl API 5UE activada H Bateria débil
15 Almacenamiento de plantillas
activado
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Guia rapida de utilizacion y conceptos basicos
Detector de defectos por ultrasonidos EPOCH 600

Uso previsto

El EPOCH 600 ha sido disefiado para efectuar ensayos no destructivos de materiales industriales y
comerciales. No utilice el equipo para todo otro propdsito que para su uso previsto.

Manual

Antes de usar el equipo, revise minuciosamente el documento EPOCH 600: Manual del usuario (N.° de
referencia: DMTA-10006-01ES) y utilice el producto segtin lo instruido. Este contiene informacién esencial sobre
el uso seguro y eficaz de este producto Olympus. Conserve el Manual del usuario en un lugar seguro y accesible.

Términos de seguridad

A EEEETEE

Indica un peligro inminente y llama la atencién sobre un procedimiento, una utilizacién o una
condicién similar que de no seguirse o respetarse podria causar la muerte o una lesién corporal grave.

Vil ADVERTENCIA

Indica un peligro potencial y llama la atencién sobre un procedimiento, una utilizacién o una
condicién similar que de no seguirse o respetarse podria causar la muerte o una lesién corporal grave.

A I

Indica un peligro potencial y llama la atencién sobre un procedimiento, una utilizacién o una condiciéon
similar que de no seguirse o respetarse podria causar una lesiéon corporal menor o moderada, un dafio al
material (especialmente al producto), la destruccion del producto o de una de sus partes, o la pérdida de datos.

Contenido de la caja

1. Tarjeta de memoria microSD extraible de 2 GB y adaptadores
(N.° de referencia: MICROSD-ADP-2GB [U8779307])

2. Cargador/adaptador de CA (N.° de referencia: EP-MCA-X).

Varia seguin la configuracion; el cable de alimentaciéon debe

ser seleccionado.

Cable de alimentacion

Portapilas alcalinas (N.° de referencia: 600-BAT-AA [U8780295])

Maleta (N.2 de referencia: 600-TC [U8780294])

Guia rdpida de utilizacién y conceptos bdsicos (N.° de referencia:

DMTA-10008-01ES [U8778377])

7. EPOCH 600: Manual de operacion bisica (N.° de referencia:
DMTA-10007-01ES [U8778369]) [impreso]

8. EPOCH 600: Manual del usuario (N.° de referencia: EP600-
MANUAL-CD [U8778381]) [disco compacto]

AR




Conexiones

Ranura para la tarjeta de
memoria microSD

Puerta lateral

Procedimientos de
operacion de base

Conector USB

Conectores para la salida
VGA y la comunicacién
RS232/Alarmas

Conector para el
cargador/adaptador
Q
Conector R para el ®
palpador receptor 1\ ‘

Salida analdgica (opcional)

A

Para evitar todo riesgo de choque eléctrico, no toque los conductores internos de los conectores T/R ni R.
El conductor interno puede alcanzar una tension de 400 V.

Para cargar la bateria

El EPOCH 600 carga la bateria interna si est conectado al cargador/adaptador de CA.

A ADVERTENCIA

El cargador/adaptador del EPOCH 600 (N.° de referencia: EP-MCA-X) ha sido disefiado para cargar
solamente las baterias del EPOCH 600 (N.° de referencia: 600-BAT-L [U8760056]). Para evitar riesgos de
explosion o dafios, no intente cargar otros tipos de baterias, incluso baterias alcalinas con un portapilas
(N.° de referencia 600-BAT-AA [U8780295]), ni utilice ningin otro modelo de cargador/adaptador.

No intente funcionar otros equipos electrénicos o cargar sus baterias con el cargador/adaptador EP-
MCA, ya que podria provocar una explosién que cause la muerte o lesiones graves.

A\I IMPORTANTE |

La bateria del equipo es expedida parcialmente cargada. Antes de utilizar el equipo con la bateria,
carguela durante dos o tres horas.

Par reemplazar la bateria de iones de litio

Levante el soporte del equipo.

2. Enla parte posterior del equipo, desatornille los
dos tornillos de apriete manual que aseguran la
tapa del compartimiento de la bateria.

3. Retire la tapa del compartimiento de la bateria.

4. Desconecte y retire la bateria.

Instale una nueva bateria (N.° de referencia: 600-

BAT-L [U8760056]) en el compartimiento y vuelva

a colocar la tapa en su sitio.

Bateria de iones de litio (N.° de referencia: 600-BAT-L
[U8760056])

Para instalar el portapilas de baterias alcalinas

Levante el soporte del equipo.

2. Enla parte posterior del equipo, desatornille
los dos tornillos de apriete manual que
aseguran la tapa del compartimiento de la
bateria y retirela.

3. De estar instalada, retire la bateria de iones de
litio.

4. Coloque 8 pilas alcalinas AA en el portapilas.

5. Conecte el conector del portapilas (N.° de
referencia: 600-BAT-A A [U8780295]) al equipo.

6. Coloque el portapilas en el compartimiento
de bateria.

7. Coloque la tapa del compartimiento en su
sitio y asegtirela con los dos tornillos de
apriete manual.

Portapilas para baterias alcalinas
(N.° de referencia: 600-BAT-AA [U8780295])

Para instalar la tarjeta microSD

Retire la tarjeta del su embalaje.

2. Abrala puerta lateral del equipo.

3. DPosicione la tarjeta de manera que la etiqueta
microSD esté orientada hacia la parte trasera del
equipo.

4. Deslice con cuidado la tarjeta en la ranura
hasta escuchar un clic.

[ NOTA |

Para retirar la tarjeta microSD, empuje suavemente
la tarjeta hacia el equipo y suelte. El mecanismo de
resorte expulsa parcialmente la tarjeta, lo que
permite agarrarla y retirarla de la unidad.

Tarjeta microSD (N.° de referencia: MICROSD-ADP-2GB
[U8779307)

Teclados y teclas de acceso directo

El teclado del EPOCH 600 esta disponible en dos modelos, uno con una perilla de ajuste y el otro con un panel
de navegacién. Las teclas de ambos modelos vienen con nombres en inglés o con simbolos internacionales.
Todos los teclados tienen las mismas funciones y caracteristicas. En el teclado con simbolos internacionales, el
nombre de varias de las teclas ha sido reemplazado por un pictograma.

La funcién principal de las teclas esta indicada en cada una de ellas y la funcién secundaria, encima de
ellas. Las teclas de direccion [ARRIBA], [ABAJO], [IZQUIERDA] y [DERECHA] (panel de navegacion) o
la perilla de ajuste, junto con la tecla [ACEPTAR], sirven para navegar en el software y modificar los
valores de los parametros.

Inglés Simbolos internacionales

Perilla de ajuste —
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